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chaque jour les lettres a Schramberg.
Musicien de race et compositeur par oc-
casion, il prenait, chemin faisant, une
~ feuille de peuplier ou de lierre et jouait
a perdre haleine, tantdt un morceau de
son répertoire, tantdot une danse qu’il
composait suivant les inspirations du
moment.

La valse était sa danse favorite ; aussi
en jouait-il souvent en songeant sans
doute a son amie, belle et blonde Wur-
tembergeoise. Le régent de Schramberg,
bon musicien, se plaisait a I'entendre ;
il le faisait jouer ses compositions,
danser méme, sibien qu’il put mettre
en musique 'air qui nous occupe et que
le jeune facteur avait composé sous
I'inspiration de ses amours. Il en fit
deux parties qui sont toujours reslées
comme le cliché de la valse de Lauter-
bach, et qui débutent par ces couplets
auxquels la traduction francaise enléve
toute la saveur de leur charmante sim-
plicité :

A Lauterbach, j’ai perdu mon bas;

Sans bas je ne puis pas rentrer & la maison.
Je retourne donc a Lauterbach

Et j’achéterai un bas pour le remplacer.

A Lauterbach j'ai perdu mon cosur;
Et sans mon cceur je ne puis vivre,
C’est pourquoi jedois relourner & Lauterbach,
Ol mon amie doit me donner le sien.
Ete., ete.

Les deux autres et dernieres parties,
dont la mélodie a, comme on ’a remar-
qué, un caractére sensiblement diffé-
rent. sont dues & un compositeur in-
connu.

Le gott musical étant (rés développé
dans le pays dont nous parlons, cette
valse y devint rapidement populaire,
puis ne tarda pas a franchir la frontiére,
ot elle n'eut pas moins de succes. La
Féte des Vignerons lui a donné un bril-
lant regain de jeunesse, témoin les
70,000 spectateurs qui ont frappé des
mains au spectacle ravissant des dan-
seurs de la Noce, qui a charmé le séna-
teur Guyot et vivement ému le célébre
ingénieur de la tour de 300 métres.

Puisse la valse de Lauterbach revivre
de plus en plus parmi nous et devenir
I'un des attraits de nos fétes populaires.

Agréez, monsieur le rédacteur, mes
salutations empressées.

Ferp. KECK.

Nous remercions vivement l'auteur
de cette intéressante lettre, qui fera
sans doute grand plaisir & ceux de nos
lecteurs qui ont assisté a la Féte des
Vignerons. L. M.

gy — -

Une exposition d’'un genre tout nou-
veau pour les Lausannois va s’ouvrir le
28 Mai. C’est 'EXPOSITION SUISSE DE Bou-
LANGERIE, PATISSERIE ET ART CULINAIRE.
Ah! les gourmets, comme tout ¢a va
vous intéresser, et comme on va sentir

bon parli quand, par des procédés nou-
veaux, ingénieux et rapides, les fours
mécaniques et autres appareils produi-
rontsous vos yeux tant de bonnes choses
a croquer. Kt quel heureux prétexte pour
aller les arroser a la buvette, ot le Dé-
zaley, le Villeneuve et ’le Treytorrens
vous attireront par leurs étiquettes allé-
chantes.

Nous avons entendu dire par ci par
la: « Qu'est-ce qu’'on peut bien exposer
en faitde boulangerie et de patisserie?...

Ih bien, messieurs, vous m’en direz
des nouvelles dés I'ouverture de 1'expo-
sition, ot vous ouvrirez sans doute de
grands yeux en présence de tout ce que
le génie industriel a créé dans l'intérét
et pour le plaisir de votre bouche, in-
grats!...

Vous y verrez faire nombre de brio-
ches, ¢’est vrai, mais des brioches utiles,
intéressantes, tandis que tant d’autres
n’en font que pour leur malheur et celui
du prochain.

Et songez-vous 4 M. Maillard qui va
nous donner la les échantillons les plus
appétissants de cet art dont Brillat-Sa-
varin a parlé en ces termes:

La destinée des nations dépend de la ma-
niere dont elles se nourrissent.

Dis-moi ce que tu manges, je te dirai qui
tu es.

C'est du reste ce que nous verrons
dans votre coup de fourchette au buffet.

Il suffit, en résumé, de jeter un coup
d’ceil sur la liste des exposants pour se
rendre compte de tout Vintérét qu’of-
frira la Grenette, du 28 mai au 2 juin.
A coté des principales maisons de la
Suisse romande, les cantons de Baile,
Zurich, Berne, Lucerne, etc., y figurent
pour une large part: et Paris, 1'Alle-
magne et 1'Italie y seront aussi repré-
sentés.

A Tattrait de I’exposition elle-méme,
il faut ajouter celui du local, gracieuse-
ment aménagé pour la circonstance
par les soins de M. l'architecte Rega-
mey. Tout y est bien entendu, bien
compris pour le plaisir des yeux et
I'agrément de tous.

:

On nous écrit de Nyon :

Le vendredi 16 mai, a la tombée de la
nuit, la cloche du Chateau, sonnant a
toute volée, jetait I'alarme parmi les ha-
bitants de Nyon et les appelait au de-
hors.

Les rues se remplirent aussitot de
monde s’interrogeant anxieusement :

— Qu’est-il arrivé ?

— Le feu, chez Montandon !

— Lequel ? celui de Bois-Bogis ?

— Eh! non, I'horloger de la Grand’-
rue.

Et la foule de se porter en masse de
ce coté-la.

*
- *

C’était bien, en effet, chez M. Mon-
tandon, établi horloger dans la maison
formant 'angle de la Grand’rue et de la
rue Verte, qu'une explosion, détermi-
nant un incendie, venait de se produire.

Grace au concours empressé des voi-
sins et des passants, aux efforts des
pompiers accourus aussitdot sur les
lieux du sinistre, I'incendie n’avait pas
en le temps de se développer.

Mais une nouvelle horrible circule
de bouche en bouche et jette 1'épou-
vante et la consternation parmi la foule.

Il y a des victimes! Mme Montandon
et son frére James ont été foudroyés
par l'explosion! Les sauveteurs vien-
nent de sortir leurs corps affreusement
carbonisés !

Quant & M. Montandon, des voisins
racontent, sous l'impression de I'épou-
vante, qu’ils I'ont vu s’échapper de la
fournaise, courir éperdu, affolé, les vé-
tements en feu, et aller se précipiter
dans le bassin d’'une fontaine située tout
pres de la.

Tous ces détails sont affreux, l'on
frémit d’horreur, l'on se sent le cceur
serré comme dans un étau.

*
x x

Et l'enfant, mais il y a un enfant!
Qu’est-il devenu ? s’informe-t-on avec
angoisse.

Heureusement il existe, car, par le
plus grand des hasards, pendant que le
sinistre éclatait chez lui, réduisait tout
en poudre et faisait de lui un orphelin,
I’enfant jouait avec 'insouciance de son
age, — il aa peine cing ans, — dans une
maison du voisinage. Sans cette cir-
constance, 'on aurait le sort d'une vic-
time de plus a déplorer.

Mais comment un pareil désastre a-t-il
pu se produire chez un horloger ?

Telle est la question que chacun se
pose.

11 parait que M. Montandon avait recu
dans l'aprés-midi une bonbonne de ben-
zine qui commenca par fuir pour finir
par éclater en briulant, pulvérisant tout,
gens et choses, qui se trouvaient dans
le magasin.

*

M. Auguste Montandon, Mme Laure
Montandon et son frére, James Montan-
don, étaient originaires du Locle et de
Neuchatel.

L’on s’empressa de iélégraphier l'af-
freuse nouvelle ; et M. Montandon peére,
ainsi que M. le pasteur Montandon,
oncle des malheureuses victimes, accou
rurent aussitot. {

La douleur de ce vieux pére était poi-
gnante a voir.

Malgré la gravité de sa situation,
M. Montandon, transporté de chez M. le.
docteur Miéville a 1'Infirmerie, a eu en-
core la force de vivre jusqu’au diman-
che soir & dix heures.

A ce moment-1a, dans un accés de dé-
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lire, M. Montandon prononc¢a ces quel-
ques paroles :

« Laure! Laure! tu m’appelles, je
tendends, je vais a toi! » Puis il ferma
les yeux : il avait cessé de souffrir.

*
- x

C’est lundi 19 courant qu’a eu lieu, au
cimetiere de Nyon, I'enterrement de
Mre Laure Montandon et de M. James
Montandon, son freére.

Toute la population de Nyon, hommes
ot femmes, sans distinction de classe,
wvait tenu a rendre un dernier hom-
mage de respectueuse sympathie a ces
chéres victimes.

Et, en présence de ces deux cercueils
tout couverts de fleurs, en entendant vi-
prer la parole éloquente et émue de
M. le pasteur Landriset, rendant témoi-
gnage de la vie simple, courageuse et
digne, entre toutes, de cette famille
Montandon, disparue aujourd’hui: de
ette famille qui était si unie et dont les
pembres s’aimaient tant, les natures les
plus endurcies sentaient leur cceur se
|dilater et leurs paupiéres se mouiller de
larmes.

En sortant du cimetiére, chacun pen-
sait: « Hélas! tout n’est pas terminé, il
reste une tombe béante qui attend un
cercueil ! Nous reviendrons demain ! »

*

[I me souvient m’étre arrété, en me
promenant en forét, & regarder un arbre
qui avait été touché par la foudre. I’on
wercevait parmi les branches a moitié
@arbonisées un petit amoncellement de
cendres (ui, avant la catastrophe, était
um joyeux nid d’amour et de tendresse.

Eh bien, maintenant, je ne puis plus
passer devant la maison qui fut celle
des Montandon, sans me rappeler I’arbre
[oudroyé et le nid réduit en cendres.

’ Ap. L.

!

Lo duet.

Lo duet, ¢’est 'na poueta manaire.
Suffit que dou fiers bocons sé tsermail-
léyont, 40 bin (ue l'aussont 'na niése,
[rppoo & 'na pernetta, et mémameint po
na réson que ion dit a 'autro, crac!
Duaique me gailld que sé battont ein
(duet; (que risquont dinsé dé sé fottre
s 40 dé s’estraupia po lo restant de
lio dzo. L’est veré dé deré que dai iadzo
Isé font pas grand mau, et que 'na petita
grafougnire que ion fa a I'autro, I'est tot
tein qu'ein faut po 'honneu. Ah! l'est
galé, cé honneu !

Ora, tsaquié pays a sa motda po sé
battre ein duet. Lé zons sé battont
tvoué dai pistolets, & veingt pas; dai
Zautro avoué I'épia 4o bin lo sibro, ma
8¢ faut mettré pe prés. Yein a méma-
leint, s’on dit, dein certains pays, que
tiont ai boutsés, et cé qu'a la petita, sé
(i eimpouésena. Ein Corse, dé i0 lo
grand Napoléion étai bordzii, 1ai vont

avoué lo ‘pétairu. Ein Suisse, ti cllido
z'utis sont défeindus; s'on sé bat ein
duet, ¢’est a coups dé chaton, ao bin a
coups de poeing. Quand ion a de i ne
n‘autro: « Géomelre, » ao bin oquie
d’approtseint, l'autre repond : « Redis-lo
vai?» Kt se l'autro lo redit: hardi! on
sé chdote dessus, et I'honneu est sastifé
quand y'ein a ion (ue basté avoué on
ge potsi 4o bin on griaobon su lo naz, a
mein que lé fenneés ao lé z'amis le vi-
gnont separa.

M4 de trés-ti 1é pays 10 on sé bat ein
duet. ¢’est ein Californie i0 cein est lo
plie z'horriblio. On baillé ai dou lulus
que seé dussont battré, a tsacon on
couté ; na pas on tsatra-dzenelhie, ma
on grand couté, mola tot frais, ardeint
coumeint on rajiao, et poeintu coumeint
on épena. Adon on einclliou lé dou
compagnons dein onna tsambra borgne,
i0 on ne vai pas on istiere, et hardi! se
tsappliont quie & novion.

Y'a z'u, y’a on part de teimps, ion dé
stdo duet per lé aotré. Quand le dou lu-
rons ont éta cotd dedein, 'ont coumeinei
pé fére onna chetta d’einfai. On n’ajamé
bin su cein que lai s’étai passd: ma
tantia que fasont dai boeilaiés a einsor-
dolhi on toupin, et tsacon refrezenavé
ein oiesseint cé brelan et ein sondzeint
a la boutséri que seé fasai que dedein.
Peinsa-vo vai! dou gailld furieux (ue
tignont a tsacon on grand couté de tia-
caion et que sé déchicottont sein vaire
bé! Brrrr: Rein que dé lai peinsa, cein
vo met ein pé dé dzenelhie. Enfin aprés
on momeint dé chetta, on n'otit perein ;
tot se caise ; on attiuté pe lo perte dé la
saraille : rein! Tot est fini, on n’olit pas
pi ranquemella. Pourro bougro!... On
aovre la porta po ramassa lé cadavro, et
que vai-t-on?..... Te possiblio! Dué
tsambeés que peindolhivont contré on
mouret, a quatro pi de hiaut, et due
z’autres tsambeés contre on autre mouret.
On allumé 'na lanterna po tsertsi lé
gailla... L’étont ti dou acheta, tsacon su
on trablia, (ue l'atteindiont qu’on lio
vigné aovri la porta.

XN

LE TREIZIEME A TABLE.

PAR JEAN BARANCY.
(Fin.)

Je ne m’endormis pas de longtemps cette
nuit-1a. Je songeais & Danielle, & son fiancé
et surtout & Bénédict. Ce dernier m’intri-
guait. Ce treizieme 4 table dont la présence
avait glacé les convives, ce treizieme avec
sa face pale el ses yeux étranges, hanta si
bien ma pensée que, méme dans mon som-
meil, je le revis encore.

I quitta Arcade dés le matin et Mosette,
qui le conduisit jusqu’a la patache faisant le
service de Vernaise, ne réussit point & lui
arracher le secret de sa tristesse. Il nous le
dit & son retour et en parut fort contrarié.

Quelques jours se passérent.

La noce devait avoir lieu le 20 de ce mois
et le 18 on apporta & Nielle sa toilette de
mariée : larobe de satin enguirlandée de
brindilles d’oranger, le voile de tulle, et la
parure de fleurs, blanches comme son Ame de
jeune fille.

Les dentelles, les broderies, les longues
jupes, le voile, les petites bottines envahi-
rent les fauteuils et les chaises de sa cham-
brette, aprés quoi Nielle déclara que toutes
ces jolies choses devant lesquelles se pa-
maient d’admiration la bonne Mme Mosette,
la servante et les amies de la fiancée, reste-
raient la... indéfiniment !

Oui, vous avez bien lu. Elle déclara encore
qu’il fallait rompre le n:ariage si on ne vou-
lait pasla faire mourir de chagrin. Et voila.

Je vous laisse a penser I’étonnement et la
consternation des Mosette ! Ils eurent beau
dire, ils eurent beau faire, Nielle proclama
que la contraindre serait la tuer. La tuer?
Comprenez-vous ¢a?

Mais enfin, pourquoi ce revirement ? Pour-
quoi n’avoir pas avoué plus tot que cette
union lui déplaisait? Eh bien ! parce qu’elle
croyait vaincre dans la lutte, parce qu’elle
espérait dompter son cceur... Mais eile ne le
pouvait pas ! Non, non, elle nele pouvait pas!
Elle n’aimait pas son fiancé, elle ne 'uime-
rait jamais, elle le sentait bien maintenant,
lutter encore serait au-dessus de ses forces...

Voici qu'un momentapres cette confidence,
Bénédict, qu'on n’attendait guére, arriva
toujours grave, toujours pale, avec ce méme
air fatal qui commencait & m’agacer. Naturel-
lement il ne savait rien de 1‘éti‘ange aveu
fait par la jeune fille. Il nous serra la main
et embrassa maman DMosette ainsi que
Nielle.

— Ahtah! fit notre ami, avec un petit
rire forcé, tu n’as pas oublié le grand jour,
mon cher enfant? et tu es exact au rendez-
vous.

Bénédict soupira, ce qui n’était point une
réponse.

— Eh bien! reprit Mosette en ’entrainant
dans le jardin, sortons un peu, j’ai & te par-
ler.

— Moi aussi... j’ai & vous entretenir d’'une
chose... murmura le jeune homme qui n’a-
cheva pas sa phrase, tant il était ému.

Ils sortirent tous deux.

— Mon ami, continua-t-il, lorsqu’ils furent
seuls, et sans donner au pére de Danielle le
temps de lui raconter ce qui venait de se
passer quelques minutes avant son arrivée ;
mon ami, j’ai une confidence & vous faire...
j’ai un conseil a vous demander... et, je
vous en prie, répondez - moi sans arriére
pensée... je souffre tant!

Mosette le regarda plus attentivement et,
étonné de l'altération de ses traits, il lui prit
les mains.

— Quel est ton chagrin, mon cher enfant ?
dit-il ; tu sais toute 'amitié que j’ai pour toi,
je te conseillerai comme si tu étais le mien.

— Je dois... entrer au monastére... reprit
le jeune homme avec une émotion crois-
sante. Je l'ai promis & ma mere et certes
cette promesse que je fis alors, je la fis li=
brement... elle ne me colita pas a... a cette
époque.

— Je le sais, et maintenant ?

— Oh! maintenant... Sincérement, mon
ami, croyez-vous que je serais fautif si je ne
tenais pas la parole donnée ?
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